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(Retsakter hvis offentliggorelse er obligatorisk)

EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING (EF) Nr. 1406/2002
af 27. juni 2002
om oprettelse af et europaeisk agentur for sefartssikkerhed

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPAISKE
UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske
Feellesskab, sarlig artikel 80, stk. 2,

under henvisning til forslag fra Kommissionen ('),

under henvisning til udtalelse fra Det @konomiske og Sociale &)
Udvalg (),

under henvisning til udtalelse fra Regionsudvalget (3),
efter proceduren i traktatens artikel 251 (%), og
ud fra folgende betragtninger:

(1)  Der er vedtaget et stort antal retsakter i Fellesskabet
med henblik pd oget sikkerhed og forebyggelse af (4)
forurening ved setransport. Denne lovgivning er kun
effektiv, hvis den anvendes korrekt og ensartet i hele
Feellesskabet. Herved kan man sikre lige vilkdr og mind-
ske den konkurrenceforvridning, der opstar, fordi skibe,
der ikke folger reglerne, nyder skonomiske fordele, samt
belonne dem, der overholder reglerne.

(2)  Nogle af de opgaver, som nu udferes pa faellesskabsplan
eller nationalt plan, vil kunne varetages af et specialiseret
organ. Der er klart brug for teknisk og videnskabelig

() EFT C 120 E af 24.4.2001, p. 83, og
EFT C 103 E af 30.4.2002, s. 184.

(%) EFT C 221 af 7.8.2001, s. 64.

(%) EFT C 357 af 14.12.2001, s. 1.

(% Europa-Parlamentets udtalelse af 14.6.2001 (EFT C 53 E af
28.2.2002, s. 312), Radets fxlles holdning af 7.3.2002 (EFT 119 E
af 22.5.2002, s. 27), Europa-Parlamentets afgorelse af 12.6.2002
(endnu ikke offentliggjort i EFT) og Radets afgorelse af 25.6.2002.

stotte og sagkundskab péd hejt plan til korrekt anven-
delse af fellesskabsretten om sefartssikkerhed og fore-
byggelse af forurening fra skibe, til overvagning af gen-
nemforelsen heraf og til vurdering af effektiviteten af de
galdende foranstaltninger. Der ber derfor oprettes et
europaisk agentur for sefartssikkerhed (vagenturetc)
inden for Fellesskabets nuverende institutionelle ram-
mer og kompetencefordeling.

Med agenturet oprettes et teknisk organ, der skal give
Feellesskabet de nedvendige midler i hende til effektivt
at skarpe reglerne om sefartssikkerhed og forebyggelse
af forurening fra skibe. Agenturet ber bistd Kommissio-
nen med den lgbende opdatering af EF-lovgivningen om
sofartssikkerhed og forebyggelse af forurening fra skibe
samt yde den nedvendige stotte til sikring af, at denne
gennemfores ensartet og effektivt i hele Fellesskabet,
ved at bistd Kommissionen med at lose de opgaver, den
har fiet overdraget i medfer af eksisterende og fremtidig
EF-lovgivning om sefartssikkerhed og forebyggelse af
forurening fra skibe.

For at kunne opfylde sit formal ber agenturet udfere en
reekke andre vigtige opgaver for at forbedre sefartssik-
kerhed og forebyggelse af forurening fra skibe i med-
lemsstaternes farvande. I den forbindelse ber agenturet
samarbejde med medlemsstaterne om at tilretteleegge
passende uddannelsesaktiviteter inden for havnestatskon-
trol- og flagstatsrelaterede emner og om at yde teknisk
bistand i forbindelse med gennemforelse af faellesskabs-
lovgivningen. Det bar fremme samarbejdet mellem med-
lemsstaterne og Kommissionen som fastsat i Europa-Par-
lamentets og Rddets direktiv 2002/59/EF af 27. juni
2002 om oprettelse af et trafikovervignings- og trafik-
informationssystem for skibsfarten i Fellesskabet og om
ophevelse af Radets direktiv 93/75/EQF (°), nemlig ved
at udvikle og forvalte de informationssystemer, der
matte vare nodvendige for at nd mdlene i dette direktiv.
Agenturet ber fremme samarbejdet mellem Kommissio-
nen og medlemsstaterne om opklaring af alvorlige se-
ulykker. Det ber give Kommissionen og medlemssta-

(°) Se side 10 i denne EFT.



L 208/2

De Europiske Fallesskabers Tidende

5.8.2002

terne objektive, pélidelige og sammenlignelige oplysnin-
ger og data om sefartssikkerhed og forureningsforebyg-
gelse, sd de kan tage de fornedne initiativer til at skaerpe
de gaeldende foranstaltninger og vurdere disses effektivi-
tet. Det bor stille Fallesskabets knowhow inden for
sofartssikkerhed til rddighed for ansegerlandene. Det ber
vare dbent for deltagelse af disse stater og andre tredje-
lande, der har indgdet aftaler med Fellesskabet, i hen-
hold til hvilke de vedtager og gennemferer EF-lovgivnin-
gen pd omrddet for sefartssikkerhed og forebyggelse af
forurening fra skibe.

Agenturet ber fremme samarbejdet mellem medlemssta-
terne og udvikle og videreformidle god praksis i Felles-
skabet. Dette vil igen bidrage til at forbedre sofartssik-
kerhedssystemet i Fallesskabet generelt og mindske risi-
koen for sgulykker, havforurening og tab af menneskeliv
pd seen.

For at agenturet kan udfere sine opgaver fyldestgerende,
ber dets tjenestemand aflegge besog i medlemsstaterne
for at overvige, om Feallesskabets system for sefartssik-
kerhed og forebyggelse af forurening fra skibe fungerer
korrekt. Besogene ber gennemfores i overensstemmelse
med en politik, der udformes af agenturets bestyrelse, og
ber lettes af medlemsstaternes myndigheder.

Agenturet ber anvende den relevante fellesskabslovgiv-
ning om aktindsigt og beskyttelse af det enkelte menne-
ske i forbindelse med databehandling af personoplysnin-
ger. Det ber give offentligheden og alle bergrte parter
objektive, pélidelige og letforstielige oplysninger om sit
arbejde.

Med hensyn til agenturets ansvar i kontraktforhold, som
reguleres i henhold til den lov, der galder for den af
agenturet indgdede aftale, ber Domstolen have befgjelse
til at treffe afgerelse i henhold til en voldgiftsbestem-
melse i den pdgaldende aftale. Domstolen ber ogsa have
kompetence i tvister vedrerende skadeserstatning opstaet
i forbindelse med agenturets ansvar uden for kontrakt-
forhold.

For effektivt at sikre, at agenturet loser sine opgaver,
ber medlemsstaterne og Kommissionen vere reprasen-
teret i en bestyrelse, som har befgjelse til at fastlegge
budgettet, kontrollere dets gennemforelse, vedtage pas-
sende  finansbestemmelser, indfere  gennemsigtige
arbejdsprocedurer for agenturets beslutningsproces, god-
kende agenturets arbejdsprogram, behandle anmodnin-
ger fra medlemsstaterne om teknisk bistand, fastlegge
en politik for besag i medlemsstaterne og udpege den

(1)

12)

administrerende direkter. Under hensyn til dette agen-
turs steerkt tekniske og videnskabelige funktion og opga-
ver er det hensigtsmessigt, at bestyrelsen bestdr af en
repraesentant for hver medlemsstat og fire reprasentan-
ter for Kommissionen, alle med hej grad af ekspertise.
For yderligere at sikre, at bestyrelsen rdder over den
hojeste sagkundskab og erfaring, og for i hej grad at
inddrage de mest berorte sektorer i agenturets arbejde
ber Kommissionen udpege uafh@ngige sagkyndige fra
disse sektorer som medlemmer af bestyrelsen uden stem-
meret pd grundlag af deres personlige fortjeneste og
erfaringer inden for sefartssikkerhed og forebyggelse af
forurening fra skibe og ikke som reprasentanter for
bestemte faglige organisationer.

Af hensyn til en effektiv arbejdsgang i agenturet er det
nedvendigt, at den administrerende direkter udnavnes
pa grundlag af fortjeneste og dokumenterede administra-
tive og ledelsesmassige feerdigheder samt kvalifikationer
og erfaring, der er relevant for sefartssikkerhed og fore-
byggelse af forurening fra skibe, og at den pdgaldende
rader over fuldstendig uathangighed og fleksibilitet i til-
retteleeggelsen af agenturets arbejde. I dette gjemed ber
den administrerende direkter sikre, at agenturets arbejds-
program gennemferes korrekt, hvert dr udarbejde et
udkast til drsberetning, der skal foreleegges bestyrelsen,
opstille overslag over agenturets indteegter og udgifter
og gennemfore budgettet.

For at sikre agenturet fuld selvsteendighed og uafhaengig-
hed ber det ride over et selvsteendigt budget, hvor
indtaegterne hovedsagelig kommer fra et fallesskabs-

bidrag.

Efterhdnden som der de seneste dr er blevet oprettet
flere decentrale agenturer, har budgetmyndigheden
bestreebt sig pa at forbedre gennemsigtigheden af og
kontrollen med forvaltningen af de fallesskabsmidler, de
har fdet bevilget, navnlig opferelse af gebyrindtegter pa
budgettet, finanskontrol, befgjelser til at meddele
decharge, bidrag til pensionsordninger og den interne
budgetprocedure  (adferdskodeks).  Tilsvarende ber
Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr.
10731999 af 25. maj 1999 om undersagelser, der fore-
tages af Det Europziske Kontor for Bekempelse af Svig
(OLAF) (%), finde ubegranset anvendelse pd agenturet,
som ber tiltrede den interinstitutionelle aftale af 25.
maj 1999 mellem Europa-Parlamentet, Ridet for Den

(") EFT L 136 af 31.5.1999, s. 1.
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Europaiske Union og Kommissionen for De Europziske
Fellesskaber om de interne undersogelser, der foretages
af Det Europaxiske Kontor for Bekaempelse af Svig
(OLAF) (V).

(13)  Senest fem dr efter, at agenturet har indledt sin virksom-
hed, ber bestyrelsen foranstalte en uafhangig ekstern
evaluering for at vurdere, hvilken virkning denne forord-
ning, agenturet og dets arbejdsform har haft for skabel-
sen af et hejt niveau for sefartssikkerhed og for forebyg-
gelse af forurening fra skibe —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

KAPITEL I

MAL OG OPGAVER

Artikel 1

Formal

1. Ved denne forordning oprettes et europisk agentur for
sofartssikkerhed, i det felgende benzvnt »agenturet¢, som skal
sikre et hjt, ensartet og effektivt niveau for sefartssikkerhed
og for forebyggelse af forurening fra skibe i Faellesskabet.

2. Agenturet yder medlemsstaterne og Kommissionen den
nedvendige tekniske og videnskabelige stotte og sagkundskab
pa hejt plan for at bistd dem med at anvende fallesskabsretten
korrekt pd omridet sofartssikkerhed og forebyggelse af forure-
ning fra skibe, overvige gennemforelsen heraf og vurdere
effektiviteten af de gaeldende foranstaltninger.

Artikel 2

Opgaver

For at sikre, at mdlene i artikel 1 gennemfores korrekt, udforer
agenturet folgende opgaver:

a) Det bistdr, ndr det er hensigtsmessigt, Kommissionen i det
forberedende arbejde med ajourfering og udvikling af
fellesskabsretten om sefartssikkerhed og forebyggelse af
forurening fra skibe, bl.a. under hensyntagen til udviklin-
gen i den internationale lovgivning pé dette omrdde. Denne
opgave omfatter analyse af forskningsprojekter pd omradet
sofartssikkerhed og forebyggelse af forurening fra skibe.

(") EFT L 136 af 31.5.1999, s. 15.

b) Det bistdr Kommissionen med den effektive gennemforelse
af fellesskabsretten om sefartssikkerhed og forebyggelse af
forurening fra skibe i hele Feallesskabet. Agenturet skal
navnlig:

i) overvige, hvordan Fallesskabets havnestatskontrolord-
ning generelt fungerer, eventuelt ved besog i medlems-
staterne, og foresld Kommissionen eventuelle forbedrin-
ger pa dette omrade

ii) yde Kommissionen den tekniske bistand, den behever
for at deltage i arbejdet i de tekniske organer under
Paris-aftalememorandummet om havnestatskontrol

ili) bistd Kommissionen i udferelsen af alle opgaver, som
tillegges Kommissionen ved eksisterende eller fremtidig
fellesskabsret om sefartssikkerhed og forebyggelse af
forurening fra skibe, navnlig om klassifikationsselska-
ber, passagerskibes sikkerhed samt skibsbesatningers
sikkerhed, uddannelse, senaring og vagtforhold.

¢) Det samarbejder med medlemsstaterne for

i) ndr det er hensigtsmeassigt at tilretteleegge relevante
uddannelsesaktiviteter inden for havnestats- eller flag-
statsrelaterede emner

i) at udvikle tekniske lgsninger og yde teknisk stotte i for-
bindelse med gennemforelsen af fellesskabsretten.

d) Det fremmer samarbejdet mellem medlemsstaterne og
Kommissionen pé det omrade, som er omfattet af direktiv
2002/59/EF. Agenturet skal navnlig:

i) fremme samarbejdet mellem kyststaterne i de berorte
farvande inden for de sagsomrdder, der er omfattet af
navnte direktiv

ii) udvikle og forvalte de informationssystemer, der er
nedvendige for at virkeliggere malene i navnte direk-
tiv.

e) Det skal lette samarbejdet mellem medlemsstaterne og
Kommissionen i forbindelse med udviklingen af en felles
metodologi for opklaring af sgulykker, i overensstemmelse
med vedtagne internationale principper, under skyldig hen-
syntagen til de forskellige retssystemer i medlemsstaterne,
stotten til medlemsstaterne i deres opklaring af alvorlige
soulykker og udarbejdelsen af en analyse af eksisterende
soulykkesrapporter.
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f) Agenturet forsyner Kommissionen og medlemsstaterne
med objektive, palidelige og sammenlignelige oplysninger
og data om sefartssikkerhed og om forebyggelse af forure-
ning fra skibe, s de pd dette grundlag kan treffe de for-
nedne foranstaltninger til at forbedre sikkerheden til sgs og
forebygge forurening fra skibe og vurdere effektiviteten af
de gaxldende foranstaltninger. Disse opgaver omfatter ind-
samling, registrering og vurdering af tekniske oplysninger
om sikkerhed til sgs og skibsfart, men ogsd om uforsatlig
og forsetlig havforurening, systematisk anvendelse af de
bestdende databaser, herunder gensidig udveksling af data,
og ndr det er hensigtsmeessigt, udvikling af yderligere data-
baser. P4 grundlag af de indsamlede data bistdr agenturet
Kommissionen med hver sjette maned at offentliggere
oplysninger om skibe, som er blevet nagtet anlebstilladelse
i Fallesskabets havne i medfor af Radets direktiv 95/21/EF
af 19. juni 1995 om handhzavelse over for skibe, der anle-
ber Fallesskabets havne og sejler i farvande under med-
lemsstaternes jurisdiktion, af internationale standarder for
skibes sikkerhed, for forureningsforebyggelse samt for leve-
og arbejdsvilkdr om bord (havnestatskontrol) (!). Agenturet
skal ligeledes bistd Kommissionen og medlemsstaterne med
at fremme identifikation og forfolgelse af skibe, der er
ansvarlige for ulovlig udledning.

g) Under forhandlingerne med ansegerlandene kan agenturet
yde teknisk stotte til gennemforelse af fallesskabsretten om
sofartssikkerhed og forebyggelse af forurening fra skibe.
Denne opgave skal koordineres med eksisterende regionale
samarbejdsprogrammer og omfatter, ndr det er hen-
sigtsmeessigt, tilretteleeggelse af passende uddannelsesaktivi-
teter.

Artikel 3

Besog i medlemsstaterne

1. For at udfere sine opgaver kan agenturet afleegge beseg i
medlemsstaterne i overensstemmelse med den politik, som
bestyrelsen har fastlagt. Medlemsstaternes myndigheder letter
arbejdet for agenturets personale.

2. Agenturet oplyser den berorte medlemsstat om det plan-
lagte besog, de udsendte tjenestemaends identitet og datoen for
besogets begyndelse. De tjenestemand ved agenturet, der har
til opgave at aflegge disse besog, udferer denne opgave efter
foreleeggelse af en afgerelse fra agenturets administrerende
direktor med en beskrivelse af formalet med besoget.

3. Ved afslutningen af hvert beseg udferdiger agenturet en
rapport, som den sender til Kommissionen og den pagaldende
medlemsstat.

(") EFT L 157 af 7.7.1995, s. 1. Senest @ndret ved Europa-Parlamen-
tets og Radets direktiv 2001/106/EF (EFT L 19 af 22.1.2002, s.
17).

Artikel 4

Gennemsigtighed og beskyttelse af oplysninger

1. Agenturet anvender principperne i Europa-Parlamentets
og Rédets forordning (EF) nr. 1049/2001 af 30. maj 2001 om
aktindsigt i Europa-Parlamentets, Rddets og Kommissionens
dokumenter (%) ved behandling af ansegninger om aktindsigt i
dets dokumenter.

2. Agenturet kan selv tage initiativ til informationsformid-
ling inden for dets ansvarsomrdder. Det sikrer navnlig, at
offentligheden og alle interesserede parter hurtigt fir objektive,
palidelige og letforstdelige oplysninger om agenturets arbejde.

3. Bestyrelsen fastsetter de nedvendige interne regler for
gennemforelse af stk. 1 og 2.

4. Oplysninger, der indsamles af Kommissionen og agentu-
ret i overensstemmelse med denne forordning, er omfattet af
Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 45/2001 af
18. december 2000 om beskyttelse af fysiske personer i forbin-
delse med behandling af personoplysninger i fallesskabsinstitu-
tionerne og -organerne og om fri udveksling af sddanne oplys-
ninger ().

KAPITEL II

INTERN STRUKTUR OG ARBEJDSGANG

Artikel 5

Retlig status og regionale centre

1. Agenturet er et fellesskabsorgan. Det har status som juri-
disk person.

2. Agenturet har i hver enkelt medlemsstat den videstgdende
rets- og handleevne, som vedkommende stats lovgivning tilleg-
ger juridiske personer. Det kan i sardeleshed erhverve og
athende fast ejendom og lesere og optreede som part i rets-
sager.

3. Efter anmodning fra Kommissionen kan bestyrelsen med
samtykke fra de bererte medlemsstater beslutte at oprette
regionale centre, som skal varetage opgaver i forbindelse med
overvagning af skibsfarten, som fastsat i direktiv 2002/59/EF.

4. Agenturet reprasenteres af sin administrerende direktor.

() EFT L 145 af 31.5.2001, s. 43.
() EFT L 8 af 12.1.2001, s. 1.
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Artikel 6

Personale

1. Vedtegten for tjenestemand i De Europeiske Fellesska-
ber og ansttelsesvilkdrene for de gvrige ansatte i De Europzi-
ske Fellesskaber og de regler, som De Europwxiske Fellesska-
bers institutioner i fellesskab har vedtaget for anvendelse af
denne vedtagt og disse ansettelsesvilkdr, gaelder for agenturets
personale. Bestyrelsen fastsetter i samrdd med Kommissionen
de forngdne gennemforelsesbestemmelser.

2. Med forbehold af artikel 16 udever agenturet over for
sine ansatte de befgjelser, vedtagten og ansettelsesvilkdrene for
ovrige ansatte tillegger ansattelsesmyndigheden.

3. Agenturets personale bestdr af tjenestemand, som midler-
tidigt udpeges eller stilles til rddighed af Kommissionen eller
medlemsstaterne, og af evrige ansatte, som agenturet efter
behov ansetter til udferelse af sine opgaver.

Artikel 7

Privilegier og immuniteter

Protokollen vedrgrende De Europaiske Fallesskabers privilegier
og immuniteter geelder for agenturet og dettes personale.

Artikel 8

Erstatningsansvar

1. Agenturets ansvar i kontraktforhold bestemmes efter den
lovgivning, der finder anvendelse pd den pagaldende kontrakt.

2. Domstolen har kompetence til at treffe afgorelse i hen-
hold til voldgiftsbestemmelser i de af agenturet indgdede afta-
ler.

3. For sd vidt angdr ansvar uden for kontraktforhold skal
agenturet i overensstemmelse med de almindelige retsprincip-
per, der er felles for medlemsstaternes retssystemer, erstatte
skader forvoldt af dets afdelinger eller af dets ansatte under
udforelsen af deres hverv.

4. Domstolen har kompetence til at afgere tvister vedre-
rende de i stk. 3 omhandlede skadeserstatninger.

5. De ansattes personlige ansvar over for agenturet fast-
seettes i den vedtegt eller i de ansettelsesvilkdr, der gaelder for
dem.

Artikel 9

Sprogordning

1. Bestemmelserne i forordning nr. 1 af 15. april 1958 om
den ordning, der gelder for Det Europwiske @konomiske
Fellesskab pd det sproglige omrade ('), gzlder for agenturet.

2. De oversattelsestjenester, agenturets virksomhed kraever,
leveres af Oversattelsescenteret for Den Europaiske Unions
Organer.

Artikel 10

Bestyrelsens oprettelse og befajelser
1. Der oprettes en bestyrelse.
2. Bestyrelsen:

a) udnevner den administrerende direkter i henhold til artikel
16

b) vedtager hvert dr senest den 30. april agenturets alminde-
lige beretning for det foregdende dr og sender den til med-
lemsstaterne, Europa-Parlamentet, Rddet og Kommissionen

¢) gennemgdr i forbindelse med forberedelsen af arbejdspro-
grammet anmodninger fra medlemsstater om teknisk
stotte, som omhandlet i artikel 2, litra ¢), nr. ii)

d) vedtager hvert ar senest den 31. oktober, idet den tager
udtalelsen fra Kommissionen i betragtning, agenturets
arbejdsprogram for det kommende ar og sender det til
medlemsstaterne, Europa-Parlamentet, Radet og Kommis-
sionen.

Dette arbejdsprogram vedtages med forbehold af Fellesska-
bets drlige budgetprocedure. Hvis Kommissionen inden 15
dage fra vedtagelsesdatoen erkleerer sig uenig i det vedtagne
arbejdsprogram, gennemgr bestyrelsen det pd ny og ved-
tager det inden for en frist pd to mdneder, eventuelt med
endringer, ved andenbehandlingen enten med to tredjede-
les flertal, inklusive Kommissionens repraesentanter, eller
med enstemmighed blandt medlemsstaternes reprasentan-
ter

() EFT 17 af 6.10.1958, s. 385/58. Senest andret ved tiltreedelses-
akten af 1994.
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e) vedtager agenturets endelige budget inden regnskabsarets
begyndelse, idet den om nedvendigt justerer det i overens-
stemmelse med Feallesskabets bidrag og agenturets evrige
indtegter

f) opstiller procedurer, den administrerende direktor kan
treeffe sine afgorelser efter

g) fastlegger en politik for de besag, der foretages i henhold
til artikel 3

h) udferer sine opgaver i forbindelse med agenturets budget i
overensstemmelse med artikel 18, 19 og 21

i) wudever discipliner myndighed over den administrerende
direktor og de i artikel 15, stk. 3, omhandlede direktarer

j) fastsatter sin forretningsorden.

Artikel 11

Bestyrelsens sammenszatning

1. Bestyrelsen bestdr af en reprasentant for hver medlems-
stat og fire reprasentanter for Kommissionen samt fire sagkyn-
dige uden stemmeret fra de mest bergrte sektorer, der udpeges
af Kommissionen.

Bestyrelsesmedlemmerne udpeges ud fra deres erfaring og eks-

pertise inden for sefartssikkerhed og forebyggelse af forurening
fra skibe.

2. Hver medlemsstat og Kommissionen udpeger deres egne
medlemmer af bestyrelsen samt en suppleant, der reprasenterer
medlemmet, nar det ikke er til stede.

3. Mandatperioden er fem ar. Den kan fornyes én gang.

4. Nar det er relevant, fastsettes der bestemmelser om del-
tagelse af reprasentanter for tredjelande og betingelserne herfor
i de dispositioner, der er omhandlet i artikel 17, stk. 2.

Artikel 12

Bestyrelsens formandskab

1. Bestyrelsen velger blandt sine medlemmer en formand
og en nastformand. Neastformanden afloser formanden, nir
denne er forhindret i at udfere sit hverv.

2. Formandens og nastformandens mandatperiode er tre dr
og udlgber, ndr deres medlemskab af bestyrelsen opherer.
Denne mandatperiode kan fornyes én gang.

Artikel 13

Meoder
1. Bestyrelsen indkaldes til mede af formanden.

2. Agenturets administrerende direktor tager del i droftel-
serne.

3. Bestyrelsen afholder ordinert mede to gange om éret.
Den trader desuden sammen pa formandens initiativ eller efter
anmodning fra Kommissionen eller en tredjedel af medlemssta-
terne.

4. Bestyrelsen kan, ndr det drejer sig om fortrolige sporgs-
mél eller speorgsmal, der indeholder en interessekonflikt,
beslutte at drefte specifikke punkter pd dagsordenen, uden til-
stedeverelse af de medlemmer, der er udpeget som sagkyndige
fra de mest berorte sektorer. Naermere regler for anvendelsen
af denne bestemmelse kan fastlegges i forretningsordenen.

5. Bestyrelsen kan indbyde enhver, hvis synspunkt kan veare
af interesse, til at overvare dens meder som observater.

6.  Bestyrelsens medlemmer kan med forbehold af forret-
ningsordenens bestemmelser bistds af radgivere eller eksperter.

7. Bestyrelsens sekretariatsforretninger varetages af agentu-
ret.

Artikel 14

Afstemning

1. Bestyrelsen traffer sine beslutninger med to tredjedeles
flertal af de stemmeberettigede medlemmer.

2. Hvert medlem har én stemme. Agenturets administre-
rende direktor deltager ikke i afstemningen.

Hvis et medlem ikke er til stede, har suppleanten stemmeret.

3. Forretningsordenen fastleegger de narmere afstemnings-
regler, iser betingelserne for, at et medlem kan handle pa et
andet medlems vegne.

Artikel 15

Den administrerende direktors opgaver og befgjelser

1. Agenturet ledes af den administrerende direktor, som
udferer sit hverv i fuldkommen uathaengighed, med forbehold
af Kommissionens og bestyrelsens respektive befgjelser.
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2. Den administrerende direktor har felgende opgaver og
befojelser:

a) Den administrerende direktor forbereder arbejdsprogram-
met og foreleegger det for bestyrelsen efter udtalelse fra
Kommissionen. Han treffer de nedvendige bestemmelser
til at gennemfore arbejdsprogrammet. Han efterkommer
alle anmodninger om bistand fra Kommissionen eller en
medlemsstat i overensstemmelse med artikel 10, stk. 2, litra
Q).

b) en administrerende direktor traeffer afgorelse om besag
som fastsat i artikel 3 efter udtalelse fra Kommissionen og
i overensstemmelse med den politik, der er fastlagt af
bestyrelsen, i henhold til artikel 10, stk. 2, litra g).

¢) Den administrerende direktor tager alle nedvendige skridt,
herunder vedtagelse af interne administrative instrukser og
offentliggerelse af bekendtgerelser, for at sikre, at agentu-
rets virksomhed er i overensstemmelse med denne forord-
nings bestemmelser.

d) Den administrerende direkter indferer en effektiv overvag-
ningsordning, sdledes at agenturets resultater kan sammen-
holdes med de operationelle mél. P4 dette grundlag udar-
bejder den administrerende direktor hvert dr et udkast til
den almindelige beretning og foreleegger det for bestyrel-
sen. Han indferer regelmessig evaluering baseret pd aner-
kendte faglige standarder.

¢) Den administrerende direktor udever befgjelserne i artikel
6, stk. 2, over for de ansatte.

f) Den administrerende direktor udarbejder overslag over
agenturets indtagter og udgifter i overensstemmelse med
artikel 18 og gennemforer budgettet i overensstemmelse
med artikel 19.

3. Den administrerende direktor kan bistds af en eller flere
direktorer. Hvis den administrerende direktor er fravarende
eller uarbejdsdygtig, traeder en af direktgrerne i hans sted.

Artikel 16

Udnavnelse af den administrerende direktor

1. Den administrerende direktor udnavnes af bestyrelsen pd
grundlag af fortjeneste og dokumenterede administrative og
ledelsesmaessige ferdigheder samt kvalifikationer og erfaring,
der er relevant for sefartssikkerhed og forebyggelse af forure-
ning fra skibe. Bestyrelsen traffer sin beslutning med et flertal
pa fire femtedele af de stemmeberettigede medlemmer. Kom-
missionen kan foresld en eller flere kandidater.

Bestyrelsen har befgjelse til at afskedige den administrerende
direktor efter samme procedure.

2. Den administrerende direkters mandatperiode er fem &r.
Den kan fornyes én gang.

Artikel 17

Tredjelandes deltagelse

1. Tredjelande, der har indgédet aftaler med Det Europaiske
Fellesskab, som indebarer, at de har indfert og anvender
feellesskabsretten pd omrddet for sefartssikkerhed og forebyg-
gelse af forurening fra skibe, kan deltage i agenturet.

2. Efter de relevante bestemmelser i disse aftaler treeffes der
dispositioner, bl.a. med angivelse af arten og omfanget af samt
de narmere regler for disse landes deltagelse i agenturets
arbejde, herunder ogsd bestemmelser om finansielle bidrag og
personale.

KAPITEL III

FINANSIERINGSBESTEMMELSER

Artikel 18

Budget

1. Agenturets indtegter udgeres af:

a) et bidrag fra Fellesskabet

b) eventuelle bidrag fra ethvert tredjeland, der deltager i agen-
turet i overensstemmelse med artikel 17

¢) gebyrer for publikationer, uddannelse ogfeller andre tjene-
ster, som leveres af agenturet.

2. Agenturets udgifter omfatter personale, administration,
infrastruktur og driftsudgifter.

3. Den administrerende direktor udarbejder et overslag over
agenturets indtegter og udgifter for det kommende regn-
skabsar og forelagger det for bestyrelsen sammen med en stil-
lingsfortegnelse.

4. Indtegter og udgifter skal balancere.

5. Bestyrelsen vedtager hvert ar senest den 30. april et bud-
getforslag, ledsaget af det forelgbige arbejdsprogram, og sender
det til Kommissionen og de tredjelande, som deltager i agentu-
rets arbejde i overensstemmelse med artikel 17.

Kommissionen opstiller pd grundlag af dette budgetforslag de
relevante overslag i det forelobige forslag til Den Europeaiske
Unions almindelige budget, som den foreleegger Réadet i hen-
hold til traktatens artikel 272. Fallesskabets godkendte budget-
overslag for de kommende ér skal overholdes.
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6.  Efter budgetmyndighedens vedtagelse af Den Europeiske
Unions almindelige budget vedtager bestyrelsen agenturets bud-
get og endelige arbejdsprogram og tilpasser dem om nedven-
digt efter Fallesskabets bidrag. Den sender dem straks til Kom-
missionen, budgetmyndigheden og de tredjelande, der deltager
i agenturets arbejde.

Artikel 19

Gennemforelse af og kontrol med budgettet

1. Den administrerende direktor gennemferer agenturets

budget.

2. Kontrollen med alle agenturets udgiftsforpligtelser og
deres betaling og med alle dets indtegters faktiske tilstedevze-
relse og indbetaling foretages af Kommissionens finansinspek-
tor.

3. Senest den 31. marts hvert dr foreleegger den administre-
rende direktor Kommissionen, bestyrelsen og Revisionsretten
de detaljerede regnskaber over det foregdende regnskabsars
indtaegter og udgifter.

Revisionsretten reviderer disse regnskaber i overensstemmelse
med traktatens artikel 248. Den offentliggor hvert ar en beret-
ning om agenturets virksomhed.

4.  Europa-Parlamentet giver pd bestyrelsens anbefaling agen-
turets administrerende direktor decharge for budgettets gen-
nemforelse.

Artikel 20

Bekampelse af svig

1. 1 forbindelse med bekaempelse af svig, korruption og
andre ulovlige handlinger anvendes bestemmelserne i forord-
ning (EF) nr. 1073/1999 fuldt ud pd agenturet.

2. Agenturet tiltreder den interinstitutionelle aftale af 25.
maj 1999 om de interne undersogelser, der foretages af OLAF
og fastlegger omgdende de relevante bestemmelser, som skal
galde for alle agenturets medarbejdere.

3. Finansieringsafggrelserne samt enhver aftale eller ethvert
instrument til gennemforelse heraf fastsetter udtrykkeligt, at
Revisionsretten og OLAF om nedvendigt kan foretage kontrol
pa stedet hos modtagerne af midler fra agenturet og de formid-
lere, der fordeler dem.

Artikel 21

Finansieringsbestemmelser

Bestyrelsen vedtager med Kommissionens godkendelse og efter
udtalelse fra Revisionsretten agenturets finansforordning.
Denne finansforordning skal indeholde procedurerne for opstil-
ling og gennemforelse af agenturets budget i overensstemmelse
med artikel 142 i finansforordningen af 21. december 1977
for De Europaiske Fellesskabers almindelige budget (1).

KAPITEL IV

AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

Artikel 22

Evaluering

1. Senest fem dr efter indledningen af agenturets virksom-
hed lader bestyrelsen udarbejde en uathangig ekstern evalue-
ring af gennemforelsen af denne forordning. Kommissionen
stiller alle oplysninger til rddighed for agenturet, som dette fin-
der nedvendige for at foretage denne evaluering.

2. Med evalueringen vurderes det, hvilken virkning denne
forordning, agenturet og dets arbejdsform har haft for skabel-
sen af et hejt niveau for sefartssikkerhed og forebyggelse af
forurening fra skibe. Bestyrelsen preaciserer opgaven narmere
efter aftale med Kommissionen og efter hering af de berorte
parter.

3. Evalueringen foreleegges bestyrelsen, som fremsatter hen-
stillinger til Kommissionen med henblik pad endringer i denne
forordning, agenturet og dets arbejdsform. Bade resultaterne af
evalueringen og henstillingerne fremsendes af Kommissionen
til Europa-Parlamentet og Radet og offentliggares.

Artikel 23

Indledning af agenturets virksomhed

Agenturet indleder sin virksomhed senest tolv méneder efter
denne forordnings ikrafttraeden.

Artikel 24

Ikrafttraeden

Denne forordning traeder i kraft pd tyvendedagen efter offent-
liggorelsen i De Europeeiske Feellesskabers Tidende.

() EFT L 356 af 31.12.1977, s. 1.Senest andret ved forordning
(EF,EKSF,Euratom) nr. 762/2001/EF (EFT L 111 af 20.4.2001, s. 1).
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gaelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfeerdiget i Luxembourg, den 27. Juni 2002.

Pi Europa-Parlamentets vegne Pi Radets vegne
P. COX M. ARIAS CANETE
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